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V}lmus

Vilniaus universitetas, toliau vadinamas PIRKEJU, atstovaujamas rektoriaus prof. Artiiro
Zukausko, veikiandio pagal Universiteto statutg ir UAB ,Vildika®, kurig atstovauja prekybos
direktorius Dainius Beliukevigius, veikiantis (-i) pagal ;gallojlmq 2015.01.05 Nr.J15/01, toliau
vadinama PARDAVEJU, bendrai vadinamos SALIMIS, sudaré § s:q prekiy pirkimo-pardavimo sutartj
(toliau — Sutartis) dél baldy pirkimo - pardavimo ir susitaré dél Zemiau pateikty salygy.

Sutattis sudaroma vadovaujantis pirkimo ,Baldy Puvodiy praktikos bazei pirkimas
(paraiSkos Nr. 246)“ vykdyto supaprastinty skelbiamy deryby biidu (pirkimo numeris 158631)
komisijos 2015 m. 2015-04-16 d. sprendimu.

1 straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja perduoti baldus, atitinkandius techning specifikacija, pateikta
sutarties 2 priede (foliau - Prekés) Pirkéjui nuosavybeés teise, o Pirkéjas jsipareigoja priimti kokybigkas
prekes ir sumokéti Sutartyje nustatytg kaing.

1.2. Pardavé¢jas jsipareigoja Prekes pristatyti Pirkéjui savo transportu bei savo darbo jéga ir
sumontuoti/surinkti ne véliau kaip per 60 kalendoriniy dieny nuo $ios Sutarties jsigaliojimo dienos j
Vilniaus universiteto Gamtos moksly fakulteto studenty praktikos bazés patalpas, esandias Merkio g.
12, Puvoéiy k. Marcinkoniy sen., Varénos r, sav.

1.2.1, Sutarties 1.2 punkte nurodytas prekiy pristatymo terminas esant nenumatytoms, nuo
Pardavéjo nepriklausan€ioms aplinkybéms, gali biiti pratgstas 3aliy susitarimu iki 30 kalendoriy dieny
ir toks pratgsimas nebus laikomas esminiy salygy keitimu.

1.2.2. Sutarties 1.2 punkte nurodytas prekiy pristatymo adresas, ¥alims radtu idreilkus tam
sutikimg, gali buiti pakeistas ir toks pakeitimas nebus laikomas esminiy salygy keitimu.

1.3. Pmdavéjas pareidkia, kad parduodamy baldy kokybé atitinka standartus, techninius
reikalavimus, $ioje Sutartyje aptartas salygas ir baldai yra tinkami naudoti pagal paskirtj.

1.4. Prekiy nuosavybés teisé Pitkéjui perduodama nuo to momento, kai Salys pasirafo prekiy
priémimo — perdavimo akta.

2.Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Bendra sutarties kaina 28 022,39 EUR (dvideSimt astuoni fitkstanciai dvide§imt du eurai ir
39 cr). Jg sudaro 23 159,00 EUR (dvideSimt trys titkstanciai Simtas penkiasdesimt devyni eurai ir 00
cf) dydzio Prekiy verté bei 4 863,39 EUR (keturi tiikstanciai astuoni Simtai SeSiasdesimt trys eurai ir
39 cr) dydzio prideétinés vertés mokestis. | prekiy kaing jskaigiuoti ir kiti mokes¢iai bei visos Pardavéjo
i§laidos, galindios turcti jtakos kainai ir atsirandangios vykdant sutartj jskaitant bet neapsiribojant
baldy pristatymo bei sumontavimo/surinkimo i§laidas. Jei suma skaidiais neatitinka sumos ¥odziais,
teisinga laikoma suma ZodZiais.

2.2, Pirkimo sutartyje nurodoma fiksuota prekiy kaina, kuri dél mokes&iy (idskyrus pridétines
vertés mokestj) ar kainy lygio pasikeitimo neperskai¢ivojama,

2.2.1. Prekiy kaina perskai¢inojama padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokesdio (toliau
- PVM) tarifui. Kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Naujas PVM tarifas taikomas toms
prekéms, kurios pristatytos po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento.

2.2.1.1. Kainos perskaiCiavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

1 T,
I, =——x(1+-2)
s 100
100
1, - Perskaidivota Kaina (su PVM)

1 - kaina (su PVM) iki perskaiiavimo

T - senas PVM tarifas (procentais)
T, - naujas PVM tarifas (procentais)
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2.2.1.2. Kainos perskaitiavimas jforminamas Saliy pasira$ytu priedu prie Sutarties,

2.3. Valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy ir kity faktoriy, galindiy jtakoti prekiy kaing,
pasikeitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.4, Mokéjimai atliekami litais tokia tvarka:

2.4.1, Pirkéjas uZ prekes Pardavéjui sumoka ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny po baldy
pristatymo bei sumontavimo/surinkimo, pasira$ius perdavimo priémimo aktg bei pateikus saskaity —
fakttira.

2.4.2, Pirk¢jas uZ prekes Pardavéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Pardavéjo nurodyty banko
saskailg. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai i§ Pirkéjo saskaitos pervedami j Pardavéjo
saskaita banke:

Saskaitos Nr. (mmurodyti sgskaitos numerj): A.s. LT61 7230 0000 0346 7541

(nurodyti banko pavadinimg) bankas: UAB Medicinos bankas

Banko kodas (rurodyti banko kodq): 72300

3.8aliy teisés ir pareigos

3.1, Pirké&jas jsipareigoja:

3.1.1. Sutartj vykdyti tinkamai ir sgZiningai;

3.1.2. priimti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atitinkandias prekes ir sumokeéti
uZ jas Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka;,

3.1.3. patikrinus Prekiy atitikimg nustatytiems reikalavimams, pasiraSyti Prekiy priémimo —
perdavimo akta.

3.2. Pirkéjas turi teisg:

3.2.1. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka;

3.2.2. pareikalauti i§ Pardavéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Pirkéjas i¥
konkre&iy aplinkybiy numano, kad Pardavéjas gali i§ esmés paZeisti Sutartj;

3.2.3. nustatgs gauty Prekiy kokybés neatitikimus, savo nuoZiiira, reikalauti Pardavéjo: arba
neatlygintinai per protingg terming paSalinti trikumus, arba atlyginti Pirkéjo i¥laidas jiems paSalinti,
Jei trikumus galima pasalinti, arba susigraZinti sumokétus pinigus ir nutraukti Sutartj;

3.3, Pardavéjas jsipareigoja:

3.3.1. nuosekliai vykdyti sutartj ir pristatyti prekes, kuriy kokybé atitinka standartus, techninius
reikalavimus, konkurso sglygose i$déstytus reikalavimus ir Sioje Sutartyje bei jos prieduose aptartas
salygas, | Sutarties 1.2 p. nurodytas patalpas savo léSomis ir savo transportu supakuotas taip, kad biity
idvengta jy sugadinimo ar susidévéjimo perveZimo metu bei sumontuoti/surinkti;

3.3.2. Pirk¢jui aptikus baldy defekty ir radtu informavus apie tai Pardavéja, savo saskaita
paSalinti juos ne ilgiau kaip per 7 darbo dienas po rastitko Pirkéjo pranesimo apie defektus. Nustadius,
kad defektai atsirado dél Pirkéjo netinkamos baldy eksploatacijos, i§laidas, susijusias su defekty
$alinimu, apmoka Pirkéjas;

3.3.3. pateikti Pirkéjui priémimo-perdavimo akta ir PVM sgskaitg fakttra.

3.4, Pardavgjas turi teisg:

3.4.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty prekes ir sumokéty $ioje sutartyje numatyta kaina;

3.4.2. parcikalauti i§ Pitkéjo patvirtinimo, kad Sutartis bus jvykdyta tinkamai, jei Pardavéjas i¥
konkre&iy aplinkybiy numano, kad Pirkéjas gali i§ esmés pazeisti Sutartj;

3.4.3. atsisakyti nuo sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pirkéjas, paZeisdamas
sutartj, atsisako priimti kokybidkas prekes arba sumokéti uZ jas nustatyta kaing;

3.4.4. gauti prekiy kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ia Sutartj ir reikalauti atlyginti
nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo bei sumokéti netesybas;

3.4.5. kitas Sios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojangiy teisés akty numatytas teises bei
pareigas.

4. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimu garantuojama, kad pirkéjui bus atlyginti nuostoliai, atsirade
pazeidus Sutartj dél Pardavéjo kaltés,

4.2. Ne veéliau kaip per 3 darbo dienas nuo Sutarties pasiraymo dienos Pardavéjas pateikia
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto banko arba kredito
unijos garantija arba piniginj uZstatg, pervedamg j pirkéjo saskaitg Nr, LT48 7044 0600 0090 7542 AB
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SEB bankas, banko kodas 70440 (pateikiama pavedimo ar kvito kopija). UZtikrinimo verte — 5 %
sutarties vertés,

4.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas galioja per visq Sutarties vykdymo laikotarpj iki Pardavéjo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

4.3.1. Tuo atveju, kai Sutarties terminas yra pratgsiamas, tuo pa&iu turi biiti atitinkamai pratestas
ir sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas.

4.3.2. Jei Pardavéjas nepratgsia Sutarties jvykdymo u#tikrinimo termino arba nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, laikoma, kad jis atsisaké pratesti sutartj,

4.33. Jei sutarties jvykdymo uZtikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, pirkéjas rastu pareikalauja pardavéjo per 5 (penkias) darbo dienas pateikti nauja
uztikrinimg tomis pagiomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

4.4. Jei Pardavéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, Pirkéjas
pareikalauja sumokeéti visg sumg ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig
uztikrinimg i¥daves juridinis asmuo (garantas) jsipareigojo sumokeéti. Pried pateikdamas reikalavimg
sumoketi pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, Pirkéjas jspéja apie tai Pardavéjg, nurodydamas dél
kokio paZeidimo pateikia §j reikalavimg,

4.4.1, Jei sutarties galiojimo laikotarpiu pirkéjas pasinaudoja savo teise j 4.2 p. nurodyts suma
pagal pateikiamg uztikrinimo priemong, pardavéjas norédamas testi sutarties vykdyma, per 5 (penkias)
darbo dienas nuo tos dienos, kurig suZinojo apie pateiktos sutarties uZtikrinimo priemonés
panaudojima, turi pateikti nauja sutarties jvykdymo uZtikrinima tomis paliomis sglygomis kaip ir
ankstesnis.

4.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas graZinamas tinkamai jvykdZius Sutartj ne véliau kaip per
10 (deSimt) darbo dieny, Pardavéjui pateikus rastiska pradyma. Tais atvejais, kai Sutarties jvykdymo
uZtikrinimui pasirenkama banko garantija ir sutartiniai jsipareigojimai yra visiskai jvykdyti, tadiau
garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra pasibaiggs, Pirkéjas, Pardavéjo prafymu, graZina
bankui garantinio rasto originalg su priera¥u, patvirtintu jgalioto asmens paradu bei atspaudu, arba
praneSa lydra$Ciu, kad Pirkéjas atsisako savo teisiy pagal garantin radta arba, kad Pardavéjas jvykdé
savo jsipareigojimus ir Pirk¢jas jam neturi pretenzijy.

5. Prekiy pristatymo ir priémimo tvarka

5.1. Po prekiy pristatymo ir sumontavimo Pardavéjas parengia ir pateikia Pitkéjui perdavimo-
priémimo aktg, kuriame nurodoma dél prekiy atitikimo techninés specifikacijos reikalavimams ir §ios
sutarties nuostatoms.

5.2. Pirkéjas turi teisg per 5 (penkias) darbo dienas nuo prekiy pristatymo ir sumontavimo
dienos radtu pateikti Pardavéjui reikalavimus dél parduodamy Prekiy kokybés ir kiekio neatitikimo
techninés specifikacijos reikalavimams ir §ios sutarties nuostatoms arba pateikti pastabas dél pristatyty
Prekiy kokybés neatitikimo pradiniam modeliui / pavyzdziui / eskizui (toliau - Defektinis aktas) arba
patvirtinti tinkamg pristatyty ir sumontuoty Prekiy kokybe.

5.3. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nepateikia pasirayto perdavimo-priémimo akto
arba defektinio akto, laikoma, kad Pirkéjas priéme perdavimo-priémimo akte nurodytas prekes.

5.4. Jeigu Pirkéjas pateikia defektinj akta, Pardavéjas privalo ne véliau kaip per 7 darbo dienas
nuo defektinio akto arba pastaby gavimo dienos savo sgskaita pa3alinti trikumus. Defektiniame akte
nurodyty trikumy 3alinimo terminas nesuteikia teisés Pardavéjui reikalauti sutarties vykdymo termino
pratgsimo.

5.5. Pirkéjas turi teisg atisakyti priimti Prekes, jei Pardavéjas iki termino, nustatyto sutarties 5.4
punkte, pabaigos nepaSalina Defektiniame akte nurodyty neatitikimy, ir jspéjes Pardavéjg radtu pries
14 (keturiolika) dieny, gali nutraukti sutartj.

5.6. Tuo atveju, jei pristatant ar sumontuojant prekes, jos buvo apgadintos, tai ne véliau kaip per
7 darbo dienas Pardavéjas pakeilia apgadinty balda nauju arba iStaiso defekts, jei tai jmanoma
padaryti. Pardavéjas prisiima visg atsakomybg uZ prekiy ar jy dalies nety&inj sugadinimg iki prekiy
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo momento.

5.1. Abiejy Saliy pasiraSytas prekiy ar jy dalies perdavimo priémimo aktas yra pagrindas teikti
saskaita faktiira daliniam ar galutiniam atsiskaitymui.

6. Saliy atsakomybé
6.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Pardavéjo pareikalavimu Pirkéjas privalo
sumokéti Pardavéjui uZ kiekvieng uZdelsty dieng 0,05 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.
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Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos (3i diena nejskaitoma) iki dienos,
kurig 1é3os nuraSomos nuo perkandiosios organizacijos sgskaitos.

6.2. Jei Pardavéjas dél savo kaltés veluoja pristatyti visas ar kai kurias prekes ar suteikti su jomxs
susijusias paslaugas iki sutartyje numatyto termino, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty sutartyje, pradéti skaidiuoti
delspinigius uZ kiekvieng véluojama diena. Pardavéjo véluojamy pristatyti baldy kaina maZinama 0,05
% nuo veluojamy pristatyti prekiy vertés uZ kiekvieng termino praleidimo dieng. Jei Pardavéjas
véluoja pristatyti prekes 30 (trisdeSimt) ir daugiau kalendoriniy dieny, Pirkéjas gali, prie¥ tai radtu
ispéjes Pardavéja, pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

6.3. Pardavéjas laiku neatlikgs garantinio remonto pagal sutarties 7.2.1. punkty, Pirkéjo
pareikalavimu moka delspinigius — po 0,2 % uZ kiekvieng pavéluoty dieng nuo baldy su defektais
Sumos.

6.4. Pirkéjas gali, pries tai radtu jspéjes Pardavéja:

6.4.1. i¥skai¢iuoti delspinigiy sumg i§ Pardavéjui mokétiny sumy;

6.4.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;

6.4.3. nutraukti Sutart].

6.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleid¥ia Saliy nuo pareigos vykdyti ioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus

7. Prekiy kokybé ir garantija

7.1. Salys susitaria, kad:

7.1.1. Pardavéjas garantuoja, kad perduodamos Prekés atitinka Sutarties sudarymo metu pateiktg
pavyzdi, instrukcijas, technines specifikacijas, ir kad jos neturi paslépty trikumy, dél kuriy Prekés
naudingumas sumaZ¢ty taip, kad Pirkéjas, Zinodamas apie tuos triikumus, Prekés nebiity pirkes arba
nebity mokéjes Sutartyje nurodytos kainos.

7.1.2. Preké laikoma netinkamos kokybés, jeigu dél nustatyty Prekés nukrypimy neatitinka
pateikto pavyzdZio.

7.2. Pardavejas baldams suteikia 12 ménesiy garantijg (skai¢iuojant nuo jy perdavimo Pirkéjui
dienos).

7.2.1. Jei per garantinj terming po Prekés perdavimo Pirkéjui dienos isry¥kéja paslépty Prekes
trakumy, kuriy yra atsiradg ne dél to, kad Pirkéjas pa¥eidé Prekés naudojimo ir (ar) saugojimo
taisykles, Pirkéjas per 5 darbo dienas turi pranedti apie tokius neatitikimus Pardavéjui. Gaves
prane§ima, Pardavéjas per 7 darbo dienas privalo pakeisti Preke tinkamos kokybés Preke ar pasalinti
triikumus, atlyginti Pirkéjo turétas i$laidas triikumams padalinti arba pradéti derybas dél triikumus
atitinkan¢io Prekés kainos sumaZinimo,

7.2.2. Uz garantinj remontg atsakingas Pardavéjo atstovas: dideliy projekty vadové Neringa
Pludaité faksas 852755681, elektroninis pastas neringa.plucaite@vildika.lt telefonas 865616109.

7.3. Pirkéjas turi teisg reikalauti grazinti sumokeéta kaing ir atsisakyti Sutarties, nes reikalavimy
Prekés kokybei pazeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

8. Sutarties pazeidimas

8.1. Tei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo
isipareigojimus pagal Sutattj, ji paZeidZia Sutartj,

8.2. Vienai Sutarties Sahal paZeidus Sutartj, IlllkelltGJLISIOjl Satis turi teise:

8.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus,

8.2.2, reikalauti atlyginti nuostolius,

8.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties sglygose nustatytus delspinigius,

8.2.4. pasinaudoti Sutatties jvykdymo uZtikrinimu,

8.2.5. nutraukti Sutartj,

8.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

9. Sutarties galiojimas ir trukmé, pakeitimai

9.1. Sutartis galioja 90 kalendoriniy dieny, jei ji néra sustabdoma, pratesiama arba nutraukiama
Sutartyje numatytats pagrindais.

9.2, Si Sutartis isigalioja nuo tada, kai Salys Jja pasiraSo ir Pardavéjas pateikia Sutarties
ivykdymo uZztikrinima ir galloja kol Salys sutaria ja nutraukti arba kol Sutarties galiojimas pasibaigia,
nutraukiamas jstatymu ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais.
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9.3. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visigkai ar i§ dalies negaliojania,
tai neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

9.4, Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti 3ios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutart], taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip ai¥kiai nurodyta, i8licka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad biity
visi§kai jvykdyta §i Sutartis.

9.5. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i¥skyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti
principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkiny
tarnybos sutikimas. Gali biiti kreipiamasi tik dél tokiy pirkimo sutarties salygy, kuriy keitimo
aplinkybiy atsiradimo pirkimo sutarties $alys negaléjo numatyti pasitilymo pateikimo, pirkimo
sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i
pirkimo sutarties Saliy.

10, Sutarties vykdymo sustabdymas

10.1. Pirkéjas turi teis¢ reikalauti atidéti Prekiy pristatyma sutartu laiku ir / arba j pristatymo
vietg pristatyty Prekiy sumontavima.

10.2. Pardavéjas saugo Prekes visg jy pristatymo atidéjimo laikotarpj. Jeigu Prekés pristatytos j
pristatymo vieta, tafiau atidétas juy sumontavimas, Pirkéjas privalo imtis visy priemoniy Prekéms
apsaugoti.

10.3. Pirkéjas padengia papildomas i8laidas, patirtas dél saugojimo priemoniy taikymo.
Pardavéjui jokios papildomos iSlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra biitinas:
dél Pardavéjo kokiy nors prievoliy nevykdymo, dél jprastiniy oro salygy pristatymo vietoje, dél
saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik $i bitinybé neatsiranda dél
Pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

10.4. Jeigu tiekimas ne dél Pardavéjo kaltés atidedamas daugiau kaip 90 (devyniasdeSimt)
dieny, Pardavéjas turi teisg radtu pareikalauti Pirkéjo atnaujinti tiekima per 30 {trisde$imt) dieny arba
nutraukti Sutartj.

10.5. Jei dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis gali tapti negaliojanéia, Pirkéjas stabdo
Sutarties vykdyma. Jei minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas,
atsizvelgdamas | klaidos ar paZeidimo masts, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Pardavéjui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu.

10.6. Sutarties vykdymas stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar i tikryjy buvo padarytos
esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti, jei jtarimai
pasitvirtina, Sutartis tampa negaliojanéia. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties,
galiojanCio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar
neveikimo.

11. Sutarties nutraukimas

11.1. Sutartis gali biiti nutraukiama ragtisku Saliy susitarimu.

11.2. Pirkéjas, jspéjes Pardavéjg rastu pried 14 (keturiolika) dieny, gali nutraukti sutartj iais
atvejais:

11.2.1. kai Pardavéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal sutartj arba vykdo juos kitomis
salygomis, negu buvo nurodes savo pasiiilyme;

11.2.2. kai Pardavéjas per nustatyty plotmgq lalkotatpg nejvykdo Pirkéjo nurodymo 1§ta1syt1
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

11.2.3. kai Pardavéjas perleidZia visus ar dalj jsipareigojimy pagal sutartj be Pirkéjo sutikimo;

11.2.4. kai Pardavéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Uking veikly arba
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogitka situacija;

11.2.5. dél kitokio pobiidZio neveiksnumo, trukdanéio vykdyti sutartj.

11.3. Jei kaltoji Salis per pranefime nurodyta terming nepaSalina Sutarties paZeidimy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

11.4, Pirkéjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei®iau patvirtinti pateikty prekiy verte.
Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esandig Pardavéjo skola Pirkéjui ir
Pirkéjo skola Pardavéjui.

11.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjo patitti nuostoliai
ar i8laidos iSieSkomi iSskaifiugjant juos i¥ Pardavéjui mokétiny sumy arba pagal Pardavéjo pateikta




uZtikrinimg.

11.6. Sutartj nutraukus dél Pardavéjo kaltés, be jam priklausangio atlyginimo uZ pateiktas
prekes, Pardavéjas neturi teises j kokiy nors patirty nuostoliy ar alos kompensacija.

11.7. Pardavéjas, jspejes Pirkéja rastu prie§ 14 (keturiolika) dieny, gali nutraukti sutartj ¥iais
atvejais:

11.7.1. Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai;

11.7.2. Pirkéjas stabdo prekiy ar jy dalies pristatymg daugiau kaip 90 dieny dél sutartyje
nenurodyty ir ne dél Pardavéjo kaltés atsiradusiy prieaséiy,

11.8. Jei Sutartis nutraukiama Pardavéjo iniciatyva dél Pirkéjo kaltés, Pirkéjas atlygina
Pardavéjui visus jo patirtus nuostolius ar ¥ala.

12. Gin¢y sprendimas

12.1. Bet koks i§ sutarties kylantis ar su ja susijes gin€as sprendZiamas pagal §j straipsnj,
Pirkéjas ir Pardavéjas turéty nepradéti teisminio proceso, kol nei¥naudotos visos Siame straipsnyje
numatytos proceddros.

12.2. Sios sutarties 12.1 p. nuostatos nepaZeidZia 3aliy teisés nutraukti sutartj, taip pat
nedraudzZia Pirkéjui ar Pardavéjui siekti teismo jpareigojimo nepazeisti ie¥kovo teisiy ar sustabdyti
veiksmus, paZeidziandius tas teises, $iais atvejais:

12.2.1. kita Salis paZeidé Intelektinés nuosavybés teises ar yra faktinés aplinkybés, tokiam
paZeidimui atsirasti;

12.2.2. Yra pazeistos treCiyjy asmeny Intelektinés nuosavybés teisés ar yra tikimybé tokiam
paZeidimui atsirasti, jei dél tokio paZeidimo atsirasty Pirkgjo ar Pardavéjo atsakomybé.

12.3. Visus Pirkéjo ir Pardavéjo gindus, kylan&ius i¥ sutarties ar su Ja susijusius, $alys sprendZia
derybomis. Ginéo pradia laikoma ragto, kuriame i§déstyta gingo esme, pateikimo data.

12.4, Salims nepavykus susitarti per nustatyta maksimaiy 20 (dvidegimties) darbo dieny terming
nuo dienos, kai gindas buvo pateiktas sprendimui pagal 12.3 p., gindas perduodamas spresti
kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus,

13. Nenugalima jéga

13.1, Salys atleid¥iamos nuo atsakomybeés uZ savo sutartiniy jsiparcigojimy nevykdyma, jei tai
jvyko dél aplinkybiy, kuriy negalima buvo protingai numatyti, i$vengti, kontroliuoti bei kuriomis nors
priemonémis padalinti. Tokiu atveju Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas iki minéty aplinkybiy
pasibaigimo.

13.2. Salis, negalinti laiku jvykdyti savo sutartiniy isipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy, turi kiek jmanoma greitiau, bet ne véliau kaip per | dieng nuo aplinkybiy paaitké&jimo
dienos ra¥tu informuoti apie tai kitg Zalj. Salis, paZeidusi nurodyta terming atleidziama nuo
atsakomybés tik nuo to momento, kada kita 3alis gavo jos pranefimg apie nenugalimos jégos
aplinkybes.

13.3. Salis, kuri remiasi nenugalimos jégos aplinkybémis, turi jas jrodyti kompetentingo
valstybés organo dokumentu.

13.4. Jei Salis deél nenugalimos jégos aplinkybiy negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
ilgiau nei 3 ménesius, kita Salis turi teisg vienagalitkai anuliuoti sutartj, pilnai atsiskaitydama uZ viskg,
kg buvo faktiskai gavusi pagal sutartj.

14, Kitos salygos

14.1. Jei kuri nors Sioje sutartyje numatyta nuostata pripaZjstama negaliojanéia irfar neteiséta,
ir/ar nejgyvendinama vadovaujantis konkrediu teisés norminiu aktu, laikoma, kad ji ta apimtimi yra
netaikoma, o likusios nuostatos lieka galioti.

14.2. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutart] jokiai
tre¢iajai $aliai be i¥ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

14.3. Sutarciai vykdyti néra pasitelkiami subtiekéjai,

14.4. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lictuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy
vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek
manoma artimesne Sutatties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.




14.5. Salys susitaria, kad Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprend¥iami remiantis Lietuvos
Respublikos teise ir sutinka, kad $i sutartis bty reglamentuojama ir ai¥kinama pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus.

14.6. 8i Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turin¢iais vienoda teising
galig — po vieng kiekvienai Saliai.

14.7. Siuo Salys patvn tina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip
atitinkandia juy tikslus ir pasira$é auk$¢iau nurodyta data.

15. Sutarties priedai

I priedas. Tiekéjo pasiiilymas.
2 priedas. Techniné specifikacija.

16. galiq adresat ir rekvizitai
PARDAVLEJAS:

TUAB »Vildika*

Kalvariju g. 125, 08222 Vilnius
Juridinio asmens kodas 123633891
PVM moket.kodas LT236338917
As. LT61 7230 0000 0346 7541
Banko kodas 72300

UAB Medicinos bankas

PARDAVEJAS
UAB ,,Vildika“
Prekyhos direktorius o
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PIRKEJAS:;

Vilniaus universitetas

Universiteto g. 3, 01513 Vilnius
jmonés kodas 211950810

PVM mokétojo kodas LT 119508113
a/s Nr. LT37 7300 0100 0245 5236
AB ,.Swedbankas®

Banko kodas 73000

Tel.: (8 5) 268 7000

Faks.: (8 5) 268 7009

PIRKEJAS
Vilniaus universitetas
rektorius




Sutarties Nr. PPS-13300- /4 5% 1 priedas

TIEKEJO PASIULYMAS
Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose idéstytas salygas, teikiame savo pasitilyma ir duomenis apie
musy pasirengimg jvykdyti numatomg sudaryti pirkimo sutartj,

Mes sitilome $ias prekes:

Eil. | Prekés pavadinimas Prekés gamintojas | Kiekis ir 1 vnt. kaina be | Viso kiekio
Nr. ir modelis mato vnt, PYM kaina be
PYM
I 2 3 4 5 6
] : UAB ,,Vildika“,
1 :;)Xa (tachta} su patalynés 9 Gl1 ika 54 vit.: 105,00 5670.00
éZ¢
2. | spintelé prie lovos, UAB ,,Vildika®,
sutvirtinta konstrukeija, su NG2 54 vnt.; 45,00 2430,00
durelémis ir stal¢iumi
3. | spintelg prie lovos dviems UAB ,,Vildika®,
i irti NG3
asmemmsf.sutvu tmta' o 8 vnt.; 81,00 648,00
konstrukcija, su durelémis ir
stal&iumi
4, | spinta daiktams UAB ,,Vildika®,
kambariuose, dviejy skyriy, NG4 16 vnt,; 280,00 4480,00
keturieins asmenims
5. | spinta daiktams UAB ,.Vildika®,
kambariuose, dviejy skyriy, NGS 4 vnt,; 182,00 728,00
dviems asmenims
6, spinta daiktams UAB ,,Vildika®“, ‘
. i ibiuly] UAB ,Vildika®,
7. | spinta vestibiulyje, » G'7 tka 6 vnt.; 182,00 1092,00
montuojama j nisg
8. | stalas (4 viety) UAB I,\,I\(f}lédlka \ 18 vnt.; 80,00 1440,00
9, stalas (2 viety) UAB iiI\éléd]ka \ 19 vnt.; 63.00 1197,00
10. | kédé (2 aukste) Nowy styl, ISO 75 vnt.; 10,00 750,00
I1. | kede (3 auldte) UAB HVIdka", 24 vnt.; 60,00 440,00
idrodi atyvini UAB, Vildika®,
12. \.f‘eldlodls dekoratyviniame NGlll a 18 vnt. 34,00 1292,00
réme
3. Bendra kaina be PVM: | 23159,00
14. PVM: | 486339
15. Bendra kaina su PYM: | 28022,39

Pasitilymo kaina su PVM ZodZiais: dvideSimt agtuoni tikstanéiai dvidefimt du EUR 39 euro centai

Pasitilymo kaina be PVM ZzodZiais: dvide$imt trys tokstandiai §imtas penkiasdefimt devyni EUR 00
curo centy
PVM suma ZodZiais: keturi takstan¢iai aStuoni $imtai $ediasdeimt trys EUR 39 euro centai

PARDAVEJAS
UAB ,,Vildika“
Prekybos direktorius .
" Dajnius Beliukevi¢ius
7l P




Sutarties Nr. PPS-13300- 4157 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Vilniaus universitetas, Universiteto g. 3, LT-01513, Vilnius, kodas 211950810 (toliau —
petkancioji organizacija) jgyvendindamas Europos regioninés plétros fondo it LR biudZeto
[¢3omis finansuojamg projekta ,,Biologiniy ir femés gelmiy itekliy studijoms reikalingos
infrastruktiiros atnaujinimas ir sukiirimas (Biogeonauda-C)*, numato jsigyti baldus VU
Gamtos moksly fakulteto studenty praktikos bazés Merkio g. 12, Puvodiy k. Marcinkoniy sen.,
Varénos r. sav., patalpoms pagal pateiktg techning specifikacija.

2. Bendrieji reikalavimai sifilomiems baldams:

2.1 Baldai turi bitti pristatomi, sumontuojami ir i¥déstomi VU Gamtos moksly fakulteto
studenty praktikos bazes, Merkio g. 12, Puvodiy k. Baldai turi biiti surinkti it sustatyti nurodytoje
vietoje it pilnai parengti naudojimui
22 Sialomos Prekés turi biiti naujos, nenaudotos, atitikti pasitilymo pateikimo metu
Europos Sgjungos galiojandius (jsigaliojusius) tokio tipo prekéms keliamus pagrindinius
techninius, ekologinivs, kokybés bei konkurso salygy techningje specifikacijoje nurodytus
reikalavimus,

2.3 Visos baldams naudojamos medZiagos ir furnitiira turi biiti aukstos kokybés,
netoksikos ir uZtikrinti baldo ilgaamziskuma, aukitg atsparumg trynimui, dilivi, jbréZimams,
smiigiams, dienos Sviesos poveikiui, temperatiros svyravimams, drégmei, vandeniui ir
cheminéms medZiagoms, nedegi bei neprickaitingos estetinés idvaizdos.

2.4 Baldai turi atitikti techninéje specifikacijoje pateiktus reikalavimus. Tam tikrais atvejais
leistini nukrypimai nuo orientaciniy matmeny (pvz.: jei baldas netelpa ni%oje, patalpoje, netenkina
ergonomiSkumo reikalavimy ir pan.) tokiu atveju turi biiti pateikti pagrjsti paai¥kinimai, kodél ¥ie
nukrypimai yra reikalingi bei suderinami gaminamy baldy bréZiniai ir i$matavimai su uZsakovu.

2.5 Sitilomy pirkti prekiy gamybai panaudoty plastiko, kliju, ri¥liyjy medziagy, das, beicy,
skiedikliy ir kt. kenksmingy medZiagy kiekis neturi vir§yti Europos Sajungos normatyvuose
leistiny normuy.

2.6 Metalinés dazomos baldy dalys turi bati daZytos milteliniu biidu.

2.7 Sitilomoms prekéms panaudotas gobelenas turi biiti auk$tos kokybés:

2.8 Siitlomi baldai turi biiti esteti$ki, funkcionaliis, komfortabiliis, mechani¥kai stabilas.

2.9 Spintos, spintelés (komodos) turi atitikti tarptautiniuose standartuose keliamus
ergonomiskumo ir/arba saugos reikalavimus.

2.10 Spinty, spinteliy (komody), lentyny auk$tis turi bati reguliuojamas padukais
(kojelemis); kur reikalinga, apa&ios apdailinamos grindjuoste.

2.11 Spinty, spinteliy (komody) ir stal€iy rankenélés, jeigu perkamy baldy specifikacijoje

nenumatyta kitaip, turi biiti metalinés, lenktos.

2.12 Staléiy beégeliai, riiby spinty kabykly mechanizmai, spinty ir spinteliy (komody)
atidarymo/uzdarymo mechanizmai turi biti metaliniai, gerai pritvirtinti, ilgaamZ¥iai, stabilds,
nestringantys.

2.13 Korpusiniy baldy — spinty, auk3ty lentyny - lentynos turi biiti tvirtos ir atlaikyti ne
maZesng kaip 40 kg apkrova.

2.14 Spynos turi biti nejudamai pritvirtintos prie gaminio detaliy, lengvai atrakinamos ir
uzrakinamos.

2.15 Visos baldy dalys, kurias naudodamiesi baldais lies vartotojai, turi buti be Serpety ir
(arba) adtriy briaumy.

2.16 Staly ir kédZiy kojos (atramos) turi nebraizyti ir netepti grindy, baldy karkasy metalinés
dalys neturi liestis su grindimis.

2.17 Sitilomi baldai turi biiti to paties dizaino, deréti tarpusavyje. Baldy spalviniai

sprendimai turi atitikti VU Gamtos moksly fakulteto studenty prakiikos bazés interjero ir
eksterjero stilistine koncepcija.
2,18 Pirkimo apimtys ir reikalaujamos charakteristikos nurodyti lentelgje:




Eil,
Nr,

Produkto pavadinimas
Kiekis
Aprasymas ir techniniai reikalavimai

Lova (tachta) su patalynés déze — 54 vnt.

Matmenys: aukstis 590, plotis 800, ilgis 2000 mm, Matmenys gali keistis priklausomai nuo kambariy
konfigiracijos. Konstrukeija - korpusas gaminamas i dekoratyvinés laminuotos plok3tés LMDP, 18
mm. Miegamoji dalis atlaiko 150 kg apkrovy. Visos lovos detaliy briaunos dengtos PVC2 briauna.
Lovoms montuojamas dekoratyvinis galviigalis ir $oniné lenta, apribojantys tiesioginj kontakta su
sienomis aukStyje iki vieno metro (1m), kartu %is elementas atlieka ir esteting interjero dizaino
funkeija - ty. dera prie bendros aplinkos, spintefiy ir kity baldy. Lovos konstrukcija turi lengvai
pricinamg talpa (déZg) patalynei. Lova komplektuojama su spyruokliniu &iuZiniu. Lovos konstrukcija
uZtikrina daZng ir ilgalaikj naudojimg, yra tvirta. Numatyta galimybé, esant poreikiui, lova glausti
vieng su kita formuojant dvigules lovas ir i¥vengiant tarpo tarp galviigaliy. Spalvos derinamos su
uzsakovu.

Spintelé prie lovos, sutvirtinta konstrukcija, su durelémis ir staléiumi — 54 vnt.

Matmenys: plotis 450, gylis 400, auk$tis 440 mm. Spintelé skirta asmeniniams daiktams su staldiumi
ir durelémis komplektuojama prie lovos, dera prie bendro interjero. Konstrukcija -  korpusas
gaminamas i§ dekoratyvinés laminuotos plok§tés LMDP, 18mm, tinkamai sutvirtinant ir ustikrinant
papildoma spintelés stabilumg bei eksploatacinj atsparuma apkrovoms. Stalvir§is padidinto
atsparumo nuo 235 arba 40mm storio, dengtas auksto slégio laminatu (HPL). Stal&iukas - rakinamas.
Dureleés turi galimybg biiti montuojamos taip, kad atsidaryty | patogig reikiama puse (t.y. biiti arba
kairinémis, arba dedininémis). StalCiuko ir dureliy rankenélés metalings. Visos spintelés detaliy
briaunos dengtos PVC 2 briauna, Galutiné konstrukcija ir spalvos derinamos su uZsakovu.

Spintelé prie lovos dviems asmenims, sutvirtinta konstrukeija, su durelémis ir staldiumi — 8 vnt.
Matmenys: plotis~800, gylis 400, aukdtis nuo 500 mm. Spintel¢ skirta asmeniniams daiktams su
staliumi ir durelémis komplektuojama prie lovos, turi deréti prie bendro interjero. Konstrukcija -
korpusas gaminamas i§ dekoratyvinés laminuotos plokités LMDP, 18mm, tinkamai sutvirtinant ir
uztikrinant papildoma spintelés stabilumg bei eksploatacinj atsparumg apkrovoms.  StalvirSis
padidinto atsparumo gali biti nuo 25 arba 40mm storio, dengtas auksto slégio laminatu (HPL).
StalCiukai turi buiti rakinami. Durelés turi galimybg biiti montuojamos taip, kad atsidaryty j patogia
reikiamg puse (t.y. buti arba kairinémis, arba defininémis). Staldiuko ir dureliy rankenglés metalinés.
Visos spintelés detaliy briaunos dengtos PVC2 briauna. Galutiné konstrukeija ir spalvos derinamos
su uzsakovu.

Spinta daiktams kambariuose, dviejy skyriy, keturiems asmenims — 16 vat,

Matmenys: aukstis ~2780, plotis ~2200 mm, gylis ~600. Matmenys gaii keistis priklausomai nuo
kambariy konfigtiracijos. Konstrukcija - korpusas statomas ant cokolio, pakelto nuo Zemes ne maZiau
kaip 70mm, surinktas i§ 18mm storio dekoratyvinés plokstés LMDP, detaliy bloky. Briaunos
dengtos PVC2 briauna. Durys - slenkanti sistema ant dekoratyviniy bégeliy, maksimaliai apsaugoty
nuo purvo kaupimosi. Spinta keturiy daliy, numatyty ribams sukabinti ir lentyny dalimi. Viduje
aStuonios lentynos, kuriy aukstis lengvai keidiamas. Jrengta vieta galvos apdangalams ir avalynei
laikyti. Spintoje numatyta vieta krepiams ir lagaminams. Virjuting spintos dalis gali biiti nuo 25 arba
40mm jungianti ja i bendra stilistikg. Durys su jfrezuojamomis rankenomis i¥ abiejy dury pusiy.
Galutin¢ konstrukceija ir spalvos derinamos su uzsakovu.

Spinta daiktams kambariuose, dviejy skyriy, dviems asmenims — 4 vnt.

Matmenys: aukstis ~2780, plotis ~1200 mm, gylis ~600. Matmenys gali keistis priklavsomai nuo
kambariy konfigiracijos, todél tiekéjas privalo juos sutikslinti. Konstrukcija - korpusas statomas ant
cokolio, pakelto nuo Zemes ne maZiau kaip 70mm, surinktas i§ 18mm storio dekoratyvinés plokstés
LMDP, detaliy bloky. Briaunos dengtos PVC2 briauna. Durys - slenkanti sistema ant dekoratyviniy
bégeliy, maksimaliai apsaugoty nuo purvo kaupimosi. Spinta dviejy daliy, numatyty rilbams sukabinti
ir lentyny dalimi. Viduje keturios lentynos, kuriy aukitis lengvai keiSiamas. Jrengta vieta galvos
apdangalams ir avalynei laikyti. Spintoje numatyta vieta krepsiams ir lagaminams. Virduting spintos
dalis gali biti nuo 25 mm iki 40mm jungianti ja | bendra stilistikg. Durys su jfrezuojamomis
rankenomis i§ abiejy dury pusiy. Galuting konstrukeija ir spalvos derinamos su u¥sakovu (gali tekti
daryti pakeitimus susijusius su sieny ir ni$y konfigiiracijos poky&iais).

Spinta daiktams kambariuose — 12 vnt,
Matmenys: aukstis ~2780, plotis ~1000 mm, gylis ~600. Matmenys gali keistis priklausomai nuo
kambariy konfigiiracijos. Konstrukeija - korpusas statomas ant cokolio, pakelto nuo Yemes ne maZiau
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kaip 70mm, surinktas i§ 18mm storio dekoratyvinés plok$tés LMDP, detaliy bloky. Briaunos dengtos
PVC2 briauna. Dutys - slenkanti sistema ant dekoratyviniy bégeliy, maksimaliai apsaugoty nuo purvo
kaupimosi. Spinta dviejy daliy, numatyty robams sukabinti ir lentyny dalimi. Viduje keturios
lentynos, kuriy auk3tis lengvai keiiamas. Jrengta vieta galvos apdangalams ir avalynei laikyti.
Spintoje numatyta vieta krepSiams ir lagaminams. Vir¥utiné spintos dalis nuo 25 mm arba 40mm
jungianti ja | bendrg stilistika. Durys su jfrezucjamomis rankenomis i§ abiejy dury pusiy. Galutiné
konstrukcija ir spalvos derinamos su uZsakovu (gali tekti daryti pakeitimus susijusius su sieny ir nisy
konfigiiracijos poky<iais).

Spinta vestibiulyje, montuojama j nifa — 6 vnt.

Matmenys: auk3tis ~2780, plotis ~1200 mm, gylis ~600. Matmenys gali keistis priklausomai nuo
kambariy konfigiiracijos. Konstrukeija - korpusas statomas ant cokolio, pakelto nuo Zemes ne maziau
kaip 70mm, surinktas i§ 18mm storio dekoratyvinés plok§tés LMDP, detaliy bloky. Briaunos dengtos
PVC2 briauna, Durys - slenkanti sistema ant dekoratyviniy bégeliy, maksimaliai apsaugoty nuo purvo
kaupimosi. Spinta dviejy daliy, numatyty riibams sukabinti ir lentyny dalimi. Viduje keturios
lentynos, kuriy aukstis lengvai keifiamas. Jrengta vieta galvos apdangalams ir avalynei laikyti.
Spintoje numatyta vieta krepSiams ir lagaminams. Virfutiné spintos dalis nuo 25 arba 40mm jungianti
Jja i bendry stilistika. Durys su jfrezuojamomis rankenomis i§ abiejy dury pusiy. Galutiné konstrukcija
ir spalvos derinamos su uZsakovu (gali tekti daryti pakeitimus susijusius su sieny ir ni¥y
konfigiiracijos poky¢iais).

Stalas (4 viety) — 18 vnt,

Matmenys: ilgis ~1000, plotis ~600, auk3tis 750mm. Stalvirdis padidinto atsparumo nuo 25 arba
40mm storio, dengtas auk3to slégio laminatu (HPL), ne plonesniu kaip 1,2mm montuojamas ant
dekoratyvinio rémo tinkamas susésti keturiems Zmoneéms. Stalo ir sienos lietimosi vietoje papildoma
plokstés panelé, apsauganti sieng nuo mechaniniy paZeidimy. Galutingé konstrukeija ir spalvos
derinamos su uZsakovu (gali tekti daryti pakeitimus susijusivs su sieny ir nify konfigiiracijos
poky¢iais).

Stalas (2 viety) — 19 vnt.

Matmenys: ilgis 800 mm, plotis ~600, auktis 750mm. Stalvirsis padidinto atsparumo nuo 25 arba
40mm storio, dengtas aukSto slégio laminatu (HPL), ne plonesniu kaip 1,2mm montuojamas ant
dekoratyvinio rémo tinkamas prisésti vienam arba dviem Zmonéms. Stalo ir sienos lietimosi vietoje
papildoma plok3tés panelé, apsauganti sieng nuo mechaniniy paZzeidimy. Galuting konstrukeija ir
spalvos derinamos su uZsakovu (gali tekti daryti pakeitimus susijusius su sieny ir ni§y konfigiracijos
poky¢iais),

10.

Keédé 2 aukste) — 75 vat.

Matmenys: auk3tis 820 mm, sédimo dalies gylis 425 mm, sédimos dalies auk$tis (nuo grindy) 470
mm, sédimos dalies plotis 545 mm.

Keédeés bazé — keturios metalinio vamzdZio (naudojamas metalas turi baiti ne plonesnis kaip 1,5mm)
dekoratyviai lenktos kojos turinCios plastikines kojeles, leidZiandias apsaugoti grindy pavir§iy nuo
galimy mechaniniy paZeidimy ir sédimos dalies jspaudy.

Nugar¢lé —sferiné, gaminama i8 polipropileno rupiu neslystandiu pavir¥iumi, paminkstinta nedegiu
puty poliuretanu aptravkta audiniu.

Sédimoji dalis - i§ klijuotos faneros, paminkstinta porolonu ir i§ abiejy pusiy aptraukta. Kédés
sédimosios dalies apaioje turi biiti speciali apsauga, sudedant kédes vieng ant kitos apsaugoti nuo
mechaniniy paZeidinmy.

Sédimoji dalis turi biiti aptraukta atspariu audiniu (atlaikanéiu nemaZiau kaip 30000 sukiy pagal
Martindeil‘g).

Kédems suteikiama S-eriy mety garantija,

Spalvos derinamos su uZsakovu.

11.

Kédé (3aukste) — 24 vnt.

Matmenys: auk3tis 975mm, sédimos dalies gylis 420 mm, sédimos dalies auk3tis (nuo grindy)
470mm, sédimos dalies plotis 450mm.

Konstrukeija — keturiy kojy medinis rémas, beicuotas lakuotas. Kojos turi papildomus skersinins
sutvirtinimus vZtikrinan¢ius kédés patvarumg. Nugarélé — dekoratyvine, paminkstinta.

Sédimoji dalis ir nugarélé paminkStinta ugniai atspariu puty poliuretanu ir i§ abiejy pusiy aptraukta.
Sédimoji dalis ir kédés nugarélé i§ abiejy pusiy trauktos dévéjimuisi atspariu audiniu (atlaikandiu
nemaZiau kaip 30000 siikiy pagal Martindeil‘g).

Keédems suteikiama 5-eriy mety garantija.
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Spalvos derinamos su uZsakovu.

12. | Veidrodis dekoratyviniame réme — 38 vnt,
Matmenys auk8tis 1200 mm, plotis 500 mm, storis 20 mm. Veidrodis montuojamas dekoratyviniame

réme, kurio dizainas derinamas prie bendro interjero.
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